concept

Elektricka keramicka panev Electric frying pan with ceramic coating
Elektricka keramickd panvica Elektrische Keramikpfanne
Elektryczna patelnia ceramiczna Elektriska panna ar keramikas parklajumu
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a piejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby
i ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznédmeny s timto navodem.

Technické parametry
Napéti 230V ~50Hz
Pikon 1500 /1600 W

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

« Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

- Pred prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice vSechny obaly a marketingové materialy.

« Ovéite, zda pfipojované napéti odpovidd hodnotam na typovém Stitku spotiebice. Pouzivejte pouze zdsuvky
elektrického napéti s uzemnénim.

« Spotiebi¢ nesmi byt umistén pfimo pod elektrickou zdsuvkou.

« Nenechavejte spotiebic bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

« Nepfipojujte a nevypojujte ptivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti, pokud neni spravné nasazen ovladaci
modul!

« Spotiebic se smi pouzivat pouze s dodanym typem ovlddaciho modulu!

« Spotiebic¢ umistéte pouze na stabilni a tepelné odolny povrch stranou od jinych zdrojl tepla.

«+ Dodrzujte bezpe¢nou vzdélenost spotiebice, minimalné 15 cm, od hoflavych materidld, jako je nabytek, zaclony,
zavésy, prikryvky, papir, obleceni apod.

« Nepfendsejte spotiebi¢ zapnuty nebo s horkym obsahem.

« Nedotykejte se horkého povrchu. Pouzivejte drzadla a tlacitka.

« Odpojte spotiebic ze zasuvky elektrického napéti, neni-li pouzivan.

- Privypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastrcku
a tahem ji vypojte.

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotiebi¢em manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

+ Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotfebi¢ pouzivén v blizkosti déti.

- Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.

« Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimdnim, s nedostate¢nou dusevni
zpUsobilosti nebo osoby neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotiebi¢ jen pod dozorem zodpovédné
a s obsluhou seznamené osoby.

- Zabrante tomu, aby piivodni kabel volné visel pfes hranu pracovni desky, kde by na ného mohly dosahnout déti.

« Nepouzivejte spotiebi¢ ve venkovnim prostfedi nebo na mokrém povrchu, hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

- Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym piivodnim kabelem ¢i zastrckou, nechte zavadu neprodlené odstranit
autorizovanym servisnim strediskem.

- Netahejte a nepfenasejte spotiebic za ptivodni kabel.

« Drzte spottebic stranou od zdroji tepla, jako jsou radiatory, trouby a podobné. Chrarite jej pied pfimym slune¢nim
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zarenim, vlihkosti.

+ Nesahejte na spotiebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

« Pfi nasazovani pfisludenstvi, béhem ¢isténi nebo v pfipadé poruchy vypnéte spotfebic a vytdhnéte zastrcku ze
zasuvky elektrického napéti.

« Spotfebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v domdcnosti, neni uréen pro komeréni pouziti.

« Neponofujte piivodni kabel, zastréku nebo spotfebi¢ do vody ani do jiné kapaliny.

- Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z dlivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.

- Pred ¢isténim a po poutziti spotfebi¢ vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického napéti a nechte vychladnout.

« Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava uznana jako zarucni.

DULEZITE UPOZORNENI:

Budte maximalné opatrni pouzivate-li panev naplnénou horkym tukem. Hrozi nebezpeci popaleni!
Béhem vafeni s panvi nemanipulujte a nepremistujte ji.

Pfed naplnénim panve tukem se piesvédcte, ze je nadoba dokonale sucha.

Do rozpaleného tuku nikdy potraviny nevhazujte, ale opatrné a pomalu vkladejte.

Nevylévejte rozpaleny tuk a necistéte panev, dokud tuk i pfistroj nevychladne.

Nedotykejte se rozpalenych povrchii pfistroje!

POPIS VYROBKU

1. drzadlo vika

2. sklenéné viko

3. boc¢ni drzadla

4. télo panve

5. stojné nozky

6. ovladaci modul s regulatorem
teploty

7. otvor pro tnik pary

8. mfizka pro ohfev potravin
avareni v paie
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UPOZORNENI:

Spotfebic je vybaven nepfilnavym povrchem, ktery umoznuje pfipravovat pokrmy s pouzitim minimalniho mnoZzstvi
oleje nebo tuku.

Nez uvedete novy spotiebi¢ do provozu, méli byste jej z hygienickych diivodd otfit vihkym hadfikem.

Pak uvedte spotiebi¢ do provozu bez potravin, s maximalni nastavenou teplotou na dobu 10 minut (viz odstavec
Névod k obsluze). Je mozné, Ze spottebi¢ bude béhem této doby vydavat mirny zépach a kouf, které po kratké dobé
zmizi. Béhem tohoto procesu dobfe vétrejte mistnost.

NAVOD K OBSLUZE

—_

. Postavte spotiebic¢ na vodorovny a stabilni povrch. Rozviite cely pfivodni
kabel. Presvédcte se, zda se nedotyké zadného blizkého tepelného zdroje.

2. Zapojte odnimatelny ovladaci modul do konektoru topného télesa grilu.
Presvédcte se, Ze spravné dosed| az na doraz (Obr. 1). Spatné zasunuty
ovladaci modul by nemohl spravné regulovat teplotu. Mohlo by dojit
k prehréti a zniceni spotiebice.

3. Nastavte regulator teploty na minimum a zapojte spotiebic do sité.

4. Zvolte pozadovanou teplotu, kterd odpovidd druhu pfipravovanych

potravin. Orientacni hodnoty jsou v nasledujici tabulce.

Obr. 1
Funkce Poloha regulatoru teploty
Prihfivani hotového pokrmu 1
Pomalé vareni, vafeni v pare 2
Klasické vareni 3-4
Grilovani, smazeni apod. 5

Upozornéni:

Hodnoty uvedené v tabulce jsou pouze orientacni! Vzdy uzplsobte nastaveni teploty dle vlastni potteby a dle druhu
pfipravovaného pokrmu!

Pred samotnym pecenim ¢i grilovanim masa, ho doporucujeme vzdy kratce a zprudka osmahnout dohnéda.

VARENI V PARE A OHREV POTRAVIN

Pro ohfev potravin a pfipravu pokrm0 v pare vlozte na dno nadoby nerezovou mfizku, kterd je soucasti kazdého baleni.
Do pénve nalijte dostate¢né mnozstvi vody, tak aby miizka nebyla ponotena. Na mfizku polozte pozadované potraviny
a nastavte reguldtor teploty dle doporuceni.

POZOR!
Béhem pfipravy pokrmu se voda odpafuje. Vzdy dbejte na to, aby bylo na dné piistroje dostatecné mnozstvi a dle
potieby vodu dolévejte.

Cervena kontrolka ohfevu se rozsviti. Jakmile zhasne, znamené to, Ze grilovaci plocha dosahla nastavené teploty.
5. Po pouziti nastavte regulator teploty na minimum a odpojte spotrebic od elektrické sité.

POZOR!
Na grilovaci plose nepouzivejte ostré kovové predméty, ani na ni nekrajejte. Hrozi poskrabani a tim
znehodnoceni nepfilnavého povrchu. Pouzivejte dievéné nebo zaruvzdorné kuchyiské nastroje.
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DULEZITE UPOZORNENI:
Na dné panve se mlze po nékolikdtém pouziti vypalit tvar topného télesa a keramicky povrch se mize lehce zabarvit.
Tento jev neni na zavadu a neni diivodem pro reklamaci spotiebice.

CISTENI A UDRZBA

Cistéte spotfebi¢ po kazdém pouziti, abyste zabrénili hromadéni mastnoty, napecenych zbytkG potravin a vzniku
nepfijemného pachu.

Pred ¢isténim a po pouZiti spotfebi vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického napéti a nechte vychladnout.
Neponotujte pfivodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

Povrch spotfebice Cistéte vihkym hadfikem.

Nepouzivejte k ¢isténi draténku, abrazivni prostfedky nebo rozpoustédla.

Panev ocistéte dfevénou Skrabkou nebo jinym kuchyfiskym ndstrojem, ktery neposkrabe nepfilnavy povrch.
Odnimatelny ovladaci modul otfete vihkym hadfikem nebo savym papirem. Tento dil neponofujte do vody ani do jiné
kapaliny. Cisténi provadéjte na suchém povrchu, aby nedoslo k ndhodnému padu a poskozeni dilu.

Pred sestavenim pfislusenstvi nechte viechny ¢asti uschnout.

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, které vyzaduje zésah do vnittnich ¢asti vyrobku, musi provést odborny
servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidld a starych spotiebica.

« Krabice od spottebice mize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim dUsledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusSného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme Vam, Ze ste si zakdpili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni
po celu dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim prestudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zabezpecte, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

Technické parametre
Napétie 230V ~50Hz
Prikon 1500 /1600 W

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

« Nepouzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto navode.

« Pred prvym pouzitim odstrarte zo spotrebica vietky obaly a marketingové materidly.

« Overte, ¢i pripdjané napdtie zodpovedd hodnotam na typovom Stitku spotrebica. Pouzivajte iba zadsuvky
elektrického napatia s uzemnenim.

«+ Spotrebic¢ nesmie byt umiestneny priamo pod elektrickou zasuvkou.

» Nenechévajte spotrebic¢ bez dozoru, pokial je zapnuty, pripadne zapojeny do zasuvky elektrického napétia.

« Nepripajajte a nevypdjajte privodny kabel zo zésuvky elektrického napatia, pokial nie je spravne nasadeny
ovladaci modul!

«+ Spotrebic sa smie pouzivat iba s dodanym typom ovladacieho modulu!

« Spotrebi¢ umiestnite iba na stabilny a tepelne odolny povrch, bokom od inych zdrojov tepla.

- Dodrziavajte bezpe¢nu vzdialenost spotrebi¢a minimalne 15 cm od horlavych materialov, ako je nabytok, zaclony,
zavesy, prikryvky, papier, oblecenie, a pod.

« Neprenasajte spotrebic zapnuty alebo s horticim obsahom.

« Nedotykajte sa horticeho povrchu. Pouzivajte drzadla a tlacidla.

- Odpojte spotrebic zo zasuvky elektrického napatia, ak nie je pouzivany.

- Pri vypajani spotrebica zo zdsuvky elektrického napatia nikdy netahajte za privodny kabel, ale uchopte zastrcku
a tahom ju vypojte.

« Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam so spotrebi¢com manipulovat, pouZivajte ho mimo ich dosahu.

- Dbajte na zvySenu opatrnost, pokial je spotrebi¢ pouzivany v blizkosti deti.

- Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

« Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou
spdsobilostou alebo osoby neobozndmené s obsluhou musia pouzivat spotrebic iba pod dozorom zodpovednej,
s obsluhou obozndmenej osoby.

- Zabrante tomu, aby privodny kébel volne visel cez hranu pracovnej dosky, kde by na neho mohli dosiahnut deti.

« Nepouzivajte spotrebic vonku alebo na mokrom povrchu, hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

« Nepouzivajte iné prislusenstvo, ako je odporucané vyrobcom.

+ Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kablom alebo zdstrckou, nechajte chybu ihned' odstranit
autorizovanému servisnému stredisku.

« Netahajte a neprendsajte spotrebic za privodny kabel.

«+ Drzte spotrebi¢ bokom od zdrojov tepla, ako su radiatory, rdry a podobne. Chrarnte ho pred priamym slne¢nym
ziarenim, vihkostou.
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« Nedotykajte sa spotrebica vlhkymi alebo mokrymi rukami.

« Prinasadzovani prislusenstva, pocas istenia alebo v pripade poruchy vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky.

«+ Spotrebic je vhodny iba na pouzitie v domacnosti, nie je ureny na komercné pouzitie.

« Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

«+ Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kabel kvdli poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

« Pred ¢istenim a po poutziti spotrebic¢ vypnite, vypojte zo zasuvky elektrického napatia a nechajte vychladnat.

« Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, nemoéze byt pripadna oprava uznana ako zarucna.

POZOR!

Budte maximalne opatrni ak pouzivate-li panvicu naplnent horicim tukom. Hrozi nebezpecenstvo
popalenia!

Pocas varenia s panvicou nemanipulujte a nepremiesiiujte ju.

Pred naplnenim panvice tukom sa presvedcte, Ze je nadoba dokonale sucha.

Do rozpaleného tuku nikdy potraviny nevhadzujte, ale opatrne a pomaly vkladajte.

Nevylievajte rozpaleny tuk a necistite panvicu, pokial tuk i pristroj nevychladne.

Nedotykajte sa rozpalenych povrchov pristroja!

POPIS VYROBKU

1. drzadlo veka

2. sklenené veko

3. boéné drzadla

4, telo panvice

5. stojné nozky

6. ovladaci modul s regulatorom
teploty

7. otvor na unik pary

8. mriezka na ohrev potravin
avarenie v pare
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UPOZORNENIE:

Spotrebi¢ je vybaveny neprilnavym povrchom, ktory umoznuje pripravovat pokrmy s pouzitim minimalneho
mnozZstva oleja alebo tuku.

Nez uvediete novy spotrebic do prevadzky, mali by ste ho z hygienickych dovodov utriet vihkou textiliou.

Potom uvedte spotrebi¢ do prevadzky bez potravin, s maximalnou nastavenou teplotou na dobu 10 minut. Je mozné,
Ze bude spotrebic pocas tejto doby vydavat mierny zapach a dym, ktoré po kratkom ¢ase zmiznu. Pocas tohto procesu
dobre vetrajte miestnost.

NAVOD NA OBSLUHU

—_

. Postavte spotrebic na vodorovny a stabilny povrch. Rozvirite cely privodny
kabel. Presvedcte sa, Ze sa nedotyka Ziadneho blizkeho tepelného zdroja.
2. Zapojte odnimatelny ovladaci modul do konektora vykurovacieho telesa.
Presvedcte sa, ze spravne dosadol az na doraz (Obr. 1). Zle zasunuty
ovladaci modul by nemohol spravne regulovat teplotu. Mohlo by dojst
k prehriatiu a zniceniu spotrebica.

3. Nastavte regulator teploty na minimum a zapojte spotrebic do siete.

4. Zvolte pozadovanu teplotu, ktora zodpoveda druhu pripravovanych

potravin. Orientacné hodnoty su v nasledujucej tabulke.

Obr. 1
FUNKCIA Poloha regulatora teploty
Prihrievanie hotového pokrmu 1
Pomalé varenie, varenie v pare 2
Klasické varenie 3-4
Grilovanie, smaZenie apod. 5

Upozornenie:

Hodnoty uvedené v tabulke su len orientacné! Vzdy uspdsobte nastavenie teploty podla vlastnej potreby a podla druhu
pripravovaného pokrmu!

Pred samotnym pecenim ¢i grilovanim mésa, ho odporicame vzdy kratko a sprudka ossmahnut dohneda.

VARENIE V PARE A OHREV POTRAVIN

Na ohrev potravin a pripravu pokrmov v pare vlozte na dno nadoby nerezovi mriezku, ktora je sicastou kazdého balenia.
Do panvice nalejte dostatocné mnozstvo vody, tak aby mriezka nebola ponorend. Na mriezku polozte pozadované
potraviny a nastavte reqgulator teploty podla odportcani.

POZOR!
Pocas pripravy pokrmu se voda odparuje. Vzdy dbajte na to, aby bolo na dne pristroja dostato¢né mnozstvo a podla
potreby vodu dolievajte.

Cerveny signalizétor ohrevu sa rozsvieti. Akondhle zhasne, znamené to, Ze plocha na varenie dosiahla nastavent
teplotu.
5. Po pouziti nastavte reguldtor teploty na minimum a odpojte spotrebic z elektrickej siete.

POZOR!
Na ploche panvice nepouzivajte ostré kovové predmety, ani na nej nekrajajte. Hrozi poskrabanie a tym
znehodnotenie neprilnavého povrchu. Pouzivajte drevené alebo Ziaruvzdorné kuchynské nastroje.

PK9010, 9020, 9030



concept E3

POZOR!
Na dne panvice sa méze po niekolkom pouziti vypalit tvar vyhrevného telesa a keramicky povrch sa méze lahko
zafarbit. Tento jav nie je na zavadu a nie je dovodem na reklamaciu spotrebica.

POZOR!
Na dne panvice sa méze po niekolkom pouziti vypalit tvar vyhrevného telesa a keramicky povrch sa moze lahko zafarbit.
Tento jav nie je na zdvadu a nie je dévodem na reklamdciu spotrebica.

CISTENIE A UDRZBA

Cistite spotrebi¢ po kazdom pouziti, aby ste zabranili hromadeniu mastnoty, napecenych zvy$kov potravin a vzniku
neprijemného pachu.
Pred cistenim a po poutziti spotrebic vypnite, vypojte zo zasuvky elektrického napétia a nechajte vychladnut.

Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebic do vody ani do inej kvapaliny.

Povrch spotrebica ¢istite vihkou handri¢kou.

Na cistenie nepouzivajte drotenku, abrazivne prostriedky alebo rozpustadla.

Panvicu odistite drevenou Skrabkou alebo inym kuchynskym nastrojom, ktory neposkrabe neprilhavy povrch.
Odnimatelny ovladaci modul utrite vihkou handri¢kou alebo sacim papierom. Tento diel nepondrajte do vody ani do inej
kvapaliny. Cistenie vykonavajte na suchom povrchu, aby nedoslo k nahodnému padu a poskodeniu dielu.

Pred poskladanim prislusenstva nechajte vSetky asti vyschnut.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnatornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

- Skatula od spotrebita moze byt dan do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vreckd z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, ze tento vyrobok nepatri do doméceho odpadu. Je nutné
odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie,
ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklcii
tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom urade, sluzby pre likviddciu domaceho odpadu alebo
v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept. Zyczymy Paristwu petnej satysfakcji z jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Pozostate
osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, powinny réwniez zapoznac sie z niniejszg instrukgja.

Parametry techniczne
Napiecie 230V ~50Hz
Pobér mocy 1500 /1600 W

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny, niz podano w niniejszej instrukgji.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy usung¢ go wszystkie czesci opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

- Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy
korzystac wytacznie z uziemionego gniazda elektrycznego.

« Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

« Jezeli urzadzenie jest wtaczone lub podtaczone do gniazdka elektrycznego, nie nalezy pozostawia¢ go bez nadzoru.

- Nie nalezy podtaczac ani odfacza¢ przewodu zasilajacego do i z gniazdka elektrycznego, jezeli nie zamontowano
wiasciwie modutu sterujacego!

« Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z odpowiednim typem modutu sterujacego, ktéry dostarczany jest razem
z urzadzeniem!

« Urzadzenie powinno by¢ umieszczane wytacznie na stabilnych powierzchniach, odpornych na dziatanie wysokich
temperatur, z dala od innych Zrodet ciepta.

«Urzadzenie nalezy umieszcza¢ w bezpiecznej odlegtosci — co najmniej 15 cm — od materiatéw fatwopalnych, takich jak
meble, firanki, zastony, koce, papier, ubrania itp.

« Nie nalezy przenosic¢ urzadzenia, kiedy jest wtaczone lub kiedy znajduje sie w nim goraca zawartosc.

- Nie wolno dotykac goracej powierzchni. Nalezy uzywac uchwytéw i przyciskow.

« Na czas, kiedy urzadzenie elektryczne nie bedzie uzywane, nalezy odtaczyc je od sieci.

« Wylaczajac urzadzenie z gniazdka nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.

« Urzadzenia nalezy uzywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im
na postugiwanie sie urzgdzeniem.

« Jezeli w poblizu urzadzenia, w trakcie jego pracy, znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegdlna ostroznosc.

- Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

« Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejsza
instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej, zaznajomionej z obstuga.

«+ Nalezy uwaza¢, aby nie pozostawia¢ przewodu zasilajgcego zwisajacego poza krawedz powierzchni stotu lub plyty
kuchennej - grozi to przypadkowym s$ciagnieciem urzadzenia przez dzieci.

« Urzadzenie nalezy uzywac tylko we wnetrzach, nie uzywac na mokrych powierzchniach, grozi to niebezpieczenstwem
porazenia pradem elektrycznym.

« Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub wtyczka, wszelkie naprawy usterek nalezy
bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu osrodkowi serwisowemu.

- Nie wolno przemieszcza¢ urzadzenia, ciggnac je lub przenoszac za przewdd zasilajacy.

« Grill powinien by¢ trzymany z dala od zrédet ciepfa, takich jak kaloryfery, piekarniki i podobne. Nalezy chroni¢ go przed
bezposrednim oddziatywaniem promieniowania stonecznego i wilgocia.
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«+ Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

+ Podczas montazu wyposazenia, czyszczenia lub w przypadku awarii nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie jest przeznaczony do wykorzystania komercyjnego.

« Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno wigcza¢
uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

+ Przed czyszczeniem i po uzyciu, urzadzenie nalezy wytaczy¢, odiaczy¢ z gniazdka elektrycznego i poczekac az zupetnie
wystygnie.

« Nienalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu prosimy skontaktowac sie zautoryzowanym
serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta,
ewentualne naprawy, nie beda uznawane jako gwarancyjne.

UWAGI!

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc w trakcie korzystania z patelni, na ktérej znajduje sie goracy ttuszcz
Grozi niebezpieczenistwem poparzenia!

Podczas gotowania za pomoca patelni nie nalezy nig zbytnio manipulowac ani przenosic.

Przed napetnieniem urzadzenia tluszczem, nalezy upewnic sig, ze powierzchnia patelni jest catkowicie sucha.

Na rozgrzany tluszcz zywnosc ktas¢ delikatnie i powoli, nigdy nie wrzucac.

Nie nalezy wylewac goracego oleju w cely wyczyszczenia urzadzenia, nalezy poczekac az tluszcz i patelnia
wystygna.

Nie wolno dotykac rozgrzanych powierzchni urzadzenia!

OPIS PRODUKTU

. uchwyt pokrywy

. szklana pokrywa

. boczne uchwyty

. ciato patelni

noézki

. modut sterujacy z regulatorem
temperatury

7. otwor ujscia pary

8. ruszt do podgrzewania potraw

na parze

oV hwWN=
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UWAGI:

Elektryczna patelnia posiada nieprzywieralng powierzchnie, ktéra umozliwia przygotowanie potraw przy uzyciu
minimalnej ilosci oleju lub thuszczu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy, z powoddéw higienicznych, obmy¢ go z zewnatrz
i wewnatrz wilgotna $ciereczka.

Nastepnie nalezy wiaczy¢ go na 10 minut bez zywnosci, ustawiajac temperature na maksimum (patrz Instrukcja
obstugi). Mozliwe, ze grill w tym czasie bedzie wydzielat lekki swad i dym, ktére jednak po krétkim czasie powinny
znikna¢. W tym czasie nalezy doktadnie wietrzy¢ pomieszczenie.

INSTRUKCJA OBStUGI

1. Ustawi¢ patelniu na poziomej i stabilnej powierzchni. Nalezy catkowicie
rozwing¢ przewdd zasilajacy. Nalezy sie upewni¢, czy nie styka sie zzadnym
Zrédtem ciepta znajdujacym sie w poblizu.

2. Nalezy podtaczy¢ zdejmowany modut sterujacy do zlgczki elementu
grzewczego grilla. Nalezy sie upewni¢, czy wszedt na swoje miejsce (Rys.
1). Niedokfadnie zamontowany modut sterujacy nie bedzie wiasciwie
regulowat temperatury. Moze to spowodowac przegrzanie i uszkodzenie
urzadzenia.

3. Ustawic regulator temperatury na minimum i podtaczy¢ urzadzenie do sieci.

4. Nalezy wybra¢ temperature odpowiednio do rodzaju przygotowywanej

potrawy. Orientacyjne wartosci podano w ponizszej tabeli. Rys. 1
FUNKCJA Pozycja regulatora temperatury
Odgrzewanie gotowych positkéw 1
Powolne gotowanie, gotowanie na parze 2
Klasyczne gotowanie 3-4
Grillowanie, smazenie itp. 5
Uwaga:

Zawsze nalezy ustawic temperature w zaleznosci od potrzeb i rodzaju przygotowywanego pokarmu!
Przed rozpoczeciem pieczenia lub grillowania miesa, zalecane jest krétkie i szybkie opieczenie

GOTOWANIE NA PARZE | PODGRZEWANIE POTRAW

Do gotowania na parze i pogdrzewania potraw nalezy uzy¢ zataczonego do kazdego zestawu specjalnego rusztu ze stali
nierdzewne;j. .

Do urzadzenia nalezy wlac tyle wody, aby ruszt nie zostat zanurzony.

Na ruszcie nalezy potozy¢ zywno$¢ i ustawi¢ odpowiednia temperature gotowania zgodnie z zaleceniami.

Uwaga!
Podczas przygotowywania pokarmu woda wyparowuje.
Zawsze nalezy sprawdzi¢ czy na dnie urzadzenia znajduje sie odpowiednia ilos¢ wody, a w razie potrzeby mozna dolac.

Zapali sie czerwona kontrolka grzania. Jej zga$niecie oznacza, ze ptyta osiggneta ustawiona temperature.
5. Po uzyciu urzadzenia, nalezy ustawic regulator temperatury na minimum i odfagczy¢ grill od sieci elektrycznej.
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UWAGA!

Na plycie patelnia nie nalezy uzywac ostrych metalowych przedmiotéw, ani kroi¢. Grozi to porysowaniem
nieprzywieralnej powierzchni, przez co straci ona swoje wlasciwosci uzytkowe. Nalezy uzywac¢ drewnianych
lub zaroodpornych przyboréw kuchennych.

Uwaga:
Na dnie patelni po kilku uzyciach grzatka oraz powtoka ceramiczna moga sie lekko przebarwic.
Nie przeszkadza to w uzytkowaniu patelni ani nie jest powodem do ewentualnej reklamacji.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Uwaga!

Patelnia nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie ttustych zanieczyszczen, przypieczonych
resztek zywnosci i powstawaniu nieprzyjemnego zapachu.

Przed czyszczeniem i po uzyciu, urzadzenie nalezy wylaczy¢, odtaczy¢ z gniazdka elektrycznego i poczekac az zupetnie
wystygnie.

Nie nalezy zanurzac przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.
Powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac ostrych przedmiotéw, srodkéw abrazyjnych ani rozpuszczalnikéw.

Ptyte grilla mozna czysci¢ drewniang szpachelka lub innym przyborem kuchennym, nierysujacym nieprzywieralnej
powierzchni.

Zdejmowany modut sterujacy nalezy przetrze¢ wilgotng $ciereczka lub bibuta. Tego elementu urzadzenia nie wolno
zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy. Czyszczenie nalezy przeprowadza¢ na suchej powierzchni, aby nie doszto
do przypadkowego upadku i uszkodzenia elementéw.

Przed montazem akcesoriéw nalezy poczekac na wyschniecie wszystkich czesci.

SERWIS

Konserwacje w wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia, nalezy
zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.

« Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
« Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac¢
razem ze zwyklym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wiasciwg utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby skutkowa¢ nieodpowiednia
likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w
ktérym zakupiono produkt.
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PATEICIBA

Pateicamies par $is Concept ierices iegadi. Ceram, ka basit apmierinati ar masu izstradajumu visu ta kalposanas laiku.

Ladzu, pirms sakt izmantot ierici, uzmanigi iepazistieties ar visu ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet rokasgramatu
drosa vieta turpmakam uzzinam. Parliecinieties, ka citi cilvéki pirms 3is ierices lietoSanas ir iepazinusies ar Siem
noradijumiem.

TEHNISKIE RAKSTURLIELUMI

Spriegums 230V ~50Hz
Jaudas izlietojums 1500 /1600 W

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

- Lietojiet So ierici tikai ta, ka aprakstits Saja ekspluatacijas rokasgramata.

« Pirms ierices izmanto3anas pirmas reizes, nonemiet visu iepakojumu un reklamas materialus.

« Parliecinieties, ka elektrotikla spriequms atbilst informacijai tehnisko pamatdatu plaksnité. Izmantojiet tikai
iezemétus sienas izvadus.

» Neuzstadiet iekartu tiesi zem sienas izvada.

« Nepametiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota sienas izvadam.

- Nepievienojiet vai neatvienojiet elektribas vadu no sienas izvada, pirms vadibas bloks nav pilniba uzstadits!

- lekartu var lietot tikai kopa ar piegadato vadibas bloku!

« Novietojiet ierici uz stabilas un siltumnoturigas virsmas drosa attaluma no citiem siltuma avotiem.

« Turiet ierici drosa attaluma vismaz 15cm no tadiem uzliesmojosiem materialiem ka mébeles, aizkari, mezgines,
segas, papirs, apgérbs un tamlidzigi.

« Neparvietojiet ierici, ja ta ir ieslegta vai taja atrodas karsti priekSmeti vai partika.

+ Nepieskarieties karstam virsmam. Izmantojiet rokturus un pogas.

« Atvienojiet ierici no sienas izvada, kad to nelietojat.

- Atvienojot ierici no sienas izvada, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet vadu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

« Nelaujiet darboties ar ierici bérniem vai personam bez attiecigam iemanam. Izmantojiet ierici vietas, kuras nav
pieejamas $adam personam.

-+ Jaierices izmantosanas laika tuvuma atrodas bérni, ievérojiet papildu piesardzibu.

«+ Nelaujiet nevienam izmantot ierici ka rotallietu.

- Parliecinieties, ka elektribas kabeli neatrodas darba zona un ka tiem nevar piek|at bérni.

- lzmantojietiericivietas, kas iepriek$ minétajam personam nav pieejamas. Personam ar ierobezotam kustibu spé&jam,
ierobeZotu manu uztveri, nepietiekamam gara spéjam vai cilvékiem, kas neparzina pareizu tas izmanto3anu, $i
ierice jaizmanto tikai atbildigas, zinosas personas uzraudziba.

+ Nelietojiet ierici arpus telpam vai uz mitras virsmas. Pastav elektroSoka risks!

«+ lzmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus.

+ Nekad neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas kabeli vai spraudkontaktu. Bojatu detalu remonta vai nomainas
nolika nekavéjoties sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

- Aizliegts vilkt un parvietot ierici, satverot elektribas vadu.

« Turiet ierici drosa attaluma no tadiem siltuma avotiem ka radiatori, krasnis utt. Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru
vai mitruma iedarbibai.
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« Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

-+ Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes vai jebkada bojajuma gadijuma, izslédziet ierici un atvienojiet vadu no
elektrotikla.

« lerice paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta ekspluatacijai komercnoltkos.

« Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai pasas ierices noklasanu Gdent vai jebkada cita skidruma.

«+ Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojats. Bojatu ierici nedrikst ieslégt.

- Pirms tirisanas un turpmakas izmanto3anas, izslédziet ierici, atvienojiet elektribas vadu no sienas izvada un laujiet
iericei atdzist.

«+ Nav atlauts patstavigi remontét ierici. Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Razotaja noradijumu neievérosana var izraisit garantijas remonta atteikumu.

BRIDINAJUMS!

Esat maksimali uzmanigi, ja izmantojat panu, kas piepildita ar karstiem taukiem. Varat apdedzinaties!
Gatavosanas laika nemanipuléjiet ar pannu un neparvietojiet to.

Pirms pannas piepildisanas parliecinieties, ka ta ir pilnigi sausa.

Sakarsétajos taukos partikas produktus neiemetiet, bet ielieciet uzmanigi un léni.

Neizlejiet sakarsusos taukus un netiriet pannu, lidz tauki un ierice nav atdzisusi.

Nepieskarieties ierices uzkarsusajam dalam!

IERICES APRAKSTS

1. vaka turétajs

2. stikla vaks

3. sanu turétaji

4. pannas korpuss

5. pannas kajinas

6. vadibas modulis ar
temperaturas regulatoru

7. atvere tvaika izplasanai

8. restites partikas produktu
uzsildisanai un gatavosanai
tvaikos
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PIEZIME:

lerice aprikota ar piedegumdro3u virsmu, kas |auj veikt édiena gatavosanu ar minimalu elas vai tauku daudzumu.
Pirms uzsakt izmantot jaunu ierici, notiriet virsmu un ierices iekSpusi ar mitru lupatu higiénas prasibu dé|.
Péctamieslédziet ierici bez édiena maksimalas temperatiras reZima uz 10 minatém (skatit ekspluatacijas noradijumus
turpmak). lespéjams, ka no ierices izdalisies viegla smarza un dimi, tam péc kada briza vajadzétu izzust. So darbibu
laika istaba ir labi javédina.

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI

1. Noregulgjiet cep3anas ierici attiecigaja limeni un nostipriniet virsmu.
Atritiniet visu komplektacija ieklauto vadu. Parliecinieties, ka tas nesaskaras
ar jebkadiem tuvuma esosiem siltuma avotiem.

2. Pievienojiet nonemamo vadibas bloku apsildes korpusa spraudnim.
Parliecinieties, ka tas ir atdaries (Att. 1). Nepareizi uzstadits vadibas bloks
nevar precizi regulét temperatdru. Tas var izraisit parkarsanu un ierices
sabojasanos.

3. Noreguléjiet temperatiras regulatoru minimalaja raditaja un pieslédziet
cepsanas ierici elektrotiklam.

4. Izvéléties nepiecieSsamo temperatiru atbilstosi édienam. Informacija par

édiena gatavos$anas rezimiem sniegta turpmakaja tabula. Att. 1
FUNKCUJA Temperatiras regulatora stavoklis
Gatava édiena sildisana 1
Léna gatavosana, gatavo$ana tvaikos 2
Klasiska gatavosana 3-4
Grilésana, cepsana u. tml. 5
Bridinajums:

Tabula noraditas vértibas ir tikai orientéjosas! Vienmér pielagojiet temperatdras iestatijumus savam vajadzibam un
gatavojama produkta veidam!
Pirms galas cepsanas un grilésanas vienmér iesakam galu isi un atri apbraninat.

GATAVOSANA TVAIKOS UN PARTIKAS PRODUKTU SILDISANA

Lai silditu partikas produktus un gatavotu tvaikos, ielieciet trauka nerséjosa térauda restites, kas ir katra iepakojuma
sastavdala. lelejiet panna pietiekami daudz Udens ta, lai restites nebitu parklatas ar adeni. Novietojiet uz restitém
produktus un iestatiet temperataras regulatoru saskana ar ieteikumiem.

Uzmanibu:
Partikas gatavosanas laika Gdens iztvaikos. Vienmér rupéjieties par to, lai iericé bitu pietieckami daudz Gdens, ja
nepiecieSams tdeni pielejiet.

ledegsies sarkana karsésanas signallampina. Tiklidz ta izslédzas, tas nozimé, ka cepsanas virsma sasniegusi noreguléto
temperataru.
5. Noreguléjiet temperatras regulatoru minimalaja stavokli un atvienojiet cepsanas ierici no elektrotikla.
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BRIDINAJUMS!
Nelietojiet uz cepespannas asus metala priekSmetus un neko negrieziet uz tas! Piedegumdroso virsmu var
saskrapét vai sabojat. Lietojiet koka vai karstumizturigus virtuves piederumus.

Pannas apaksa péc vairakkartéjas lietosanas var izdegt sildkermena kontdra un keramikas parklajums var nedaudz
iekrasoties. ST paradiba nav defekts un nav iemesls sidzibai par ierici.

TIRISANA UN APKOPE

Iztiriet ierici péc katras lieto3anas reizes, lai novérstu tauku, piedegusu édiena atlieku uzkrasanos un nepatikamas
smakas.

Pirms tiriSanas un turpmakas izmanto3anas izslédziet ierici, atvienojiet elektribas vadu no sienas izvada un laujiet iericei
atdzist.

Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai pasas ierices noklisanu tideni vai jebkada cita skidruma.
Notiriet virsmu ar mitru lupatu.

Nelietojiet ierices tiriSanai metala birsti, abrazivus lidzeklus vai Skidinataju.

Notiriet cep$anas virsmu ar koka skrapi vai citu virtuves piederumu, kas nesaskrapés piedegumdroso virsmu.
Noslaukiet nonemamo vadibas bloku ar samitrinatu lupatu vai susinamo papiru. So detalu nevar mazgat tdent vai kada
cita Skidruma. Notiriet 3o dalu uz sausas virsmas, nepielaujot tas nejausu nokrisanu un sabojasanu.

Pirms piederumu saliksanas laujiet visam detalam nozat.

APKALPE

Nopietni remontdarbi vai remontdarbi, kuriem ir nepiecieS$ama iejauk3anas ierices detalas, javeic specializéta apkalpes
servisa.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

« lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot Skirojamos atkritumos.

« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai majsaimniecibas
atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un elektronisko iericu savaksanas punkta.
Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu, palidzésiet novérst negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un
cilveku veselibu, ko var izraisit nepareiza $a izstradajuma iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma
otrreizéjo apstradi meklIgjiet vietéja pasvaldiba, pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas pakalpojumu
sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties izstradajumu.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please read the whole instruction manual carefully before you use the appliance for the first time; after reading, store
and keep the instruction manual in a safe and handy place. Make sure that all other people using the appliance are
familiar with the instruction manual.

Technical parameters
Voltage 230V ~ 50 Hz
Input 1500/1600 W

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS:

« Use the unit only as described in this operating manual.

« Remove all the packaging and marketing materials from the unit before the first use.

+ Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating plate. Use grounded wall outlets only.

« Do not install the unit just under the wall outlet.

« Do not leave the unit unattended while it is turned on or even only plugged into the wall outlet.

« Do not connect or disconnect the supply cable from the wall outlet until the control module is mounted correctly!

« The appliance can be used only with the supplied type of control module!

« Place the unit on a stable and heat-resistant surface out of the reach of other heat sources.

+ Keep the minimum safe distance of at least 15cm between the unit and flammable materials, such as furniture,
curtains, lace, blankets, paper, clothing, and so on.

« Do not move a unit that is switched on or has hot contents in it.

« Do not touch hot surfaces. Use the handles and buttons.

+ Unplug the appliance from the wall outlet when not in use.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord. Grasp the plug and disconnect it by
pulling.

« Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these individuals.

« Take extra care when using the unit near children.

+ Don't let anyone use the unit as a toy.

- Persons with limited movement capacity, reduced sensory perception, insufficient mental capacity or those who
are unaware of the proper handling should only use the appliance when under the supervision of a responsible
person aware of the appliance use.

« Make sure the power does not overhang the working area, and that children cannot reach it.

« Do not use the product outdoors or on wet surfaces. Electric shock hazard!

« Use only accessories recommended by the manufacturer.

« Never use an appliance with a damaged power cord or plug. Contact an authorized service center immediately to
have defective components repaired or replaced.

- Itis forbidden to pull and move the product by grasping the power cord.

« Keep the unit away from heat sources, such as radiators, ovens etc. Do not expose the unit to direct sunlight or
moisture.

+ Do not touch the unit with wet or damp hands.

« Turn off the product and disconnect the plug from the mains outlet before installing accessories, performing
maintenance, or in the case of any failure.
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« The unit is suitable for domestic use only. It is not designed for commercial operation.

« Do not immerse the power cord, plug, or appliance into water or any other liquid.

« Check the appliance and power cord for damage regularly. Do not switch on a damaged unit.

« Turn the unit off, unplug the power cord from the wall outlet, and let the unit cool down before cleaning and after
use.

« Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of warranty repair.

WARNING!

When filled with hot oil or grease, handle the pan with maximum care. Risk of burns!

Do not handle or move the pan during cooking.

Before filling with oil or grease, make sure that the pan is completely dry.

Do not throw food in hot oil or grease, but gently and slowly place the food in the pan.

Do not pour hot oil or grease out of the pan and clean the pan only after the oil or grease and the appliance
cool down.

Do not touch the hot surfaces of the appliance!

PRODUCT DESCRIPTION

1. lid handle

2. glass lid

3. side handles

4. pan body

5. legs

6. control module with
temperature regulator

7. steam valve

8. heating and steaming racks
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NOTE

The unit is equipped with a non-stick surface, which enables the preparation of food with a minimum amount of oil or fat.
Prior to using a new unit, wipe the surface and the inside with a wet cloth for hygienic reasons.

Then turn on the unit without food at maximum temperature for 10 minutes (see the Operating Instructions below). It's
possible that the unit will emit a slight smell and smoke, which should disappear after a while. Air the room well during
this process.

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Put the deep fryer on a level and steady surface. Uncoil the whole supply
cable. Make sure it does not touch any close sources of heat.

2. Connect the removable control module to the heating body connector.
Make sure it has reached the stop (Fig. 1). An incorrectly mounted control
module cannot regulate the temperature accurately. This could lead to
overheating and destruction of the unit.

3. Set the temperature controller to the minimum and connect the fryer to the
mains.

4. Select the required temperature according to the food. Information values
are provided in the table below.

Fig. 1
FUNCTION Temperature control position
reheating of finished dishes 1
simmering, steaming 2
classic cooking 3-4
grilling, frying, etc. 5
Warning:

Values shown in the table are for reference only! Always adjust the temperature to your needs and the type of the
prepared food!

Before baking or grilling meat, it is recommended to fry the meat briefly on high heat

till brown.

STEAMING AND HEATING

When heating or steaming food, place the stainless steel rack supplied with the appliance on the bottom of the pan.
Pour enough water into the pan so that the rack is above the water level. Place the food on the rack and adjust the
temperature using the regulator according to the recommendations.

Note:
During the preparation of food, the water evaporates. Always make sure that there is enough water on the bottom of
the pan, and add as needed.

The red heating indicator will illuminate. Once it turns off, the pan surface has reached the preset temperature.
5. After use set the temperature controller to the minimum and disconnect the unit from the mains.
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WARNING!
Do not use sharp metal objects on the grilling plate and do not cut anything on it. The non-stick surface can be
scratched and damaged. Use wooden or heat-resistant kitchenware.

NOTE!
After several uses, the shape of the heating element may be burnt into the appliance and the ceramic coating may
become slightly tinted. This is perfectly normal and does not indicate a fault.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the unit after each use to prevent the accumulation of grease, burned-on remnants of food, and unpleasant smells.
Turn the unit off, unplug the power cord from the wall outlet, and let the unit cool before cleaning and after use.

Do not immerse the power cord, plug, or appliance into water or any other liquid.

Clean the surface with a wet cloth.

Do not use steel wool, abrasive agents or solvents to clean the unit.

Clean the surface with a wooden scraper or other kitchen tool that will not scratch the non-stick surface.

Wipe the removable control module with a damp cloth or absorbent paper. Do not immerse this part into water or any
other liquid. Clean the part on a dry surface so that the part cannot accidentally fall and become damaged.

Let all the parts dry before assembling the accessories.

SERVICING

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed by an
expert service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.

« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household waste.
It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling facility. By making
sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects on the environment and
human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product. You can learn more
about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service or in the shop
where you bought this product.
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WIR DANKEN IHNEN FUR IHR VERTRAUEN

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit
diesem Produkt liber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut auf. Stellen
Sie sicher, dass sich auch andere Personen, die dieses Produkt nutzen, mit der Gebrauchsanweisung vertraut machen.

Technische Parameter

Spannung 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme 1500/1600 W

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

« Das Gerat nicht anders benutzen als in dieser Anleitung beschrieben.

« Vor dem ersten Einsatz vom Gerét alle Verpackungen und Marketingunterlagen entfernen.

« Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem Typenschild des Gerates entspricht. Verwenden Sie nur
Steckdosen mit Erdung.

- Das Gerat darf nicht direkt unter der elektrischen Steckdose angebracht sein.

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist bzw. wenn der Stecker in der Steckdose steckt.

«+ Anschlusskabel nicht anschlieen und von der Steckdose trennen, sofern das Bedienmodul nicht korrekt aufgesetzt ist!

« Das Gerat darf nur mit dem gelieferten Typ des Bedienmoduls verwendet werden!

« Das Gerat nur auf einer stabilen und hitzebestandigen Oberfldche nicht in der Ndhe anderer Warmequellen anbringen.

- Einen sicheren Abstand des Gerats von mindestens 15cm zu brennbaren Stoffen, wie z.B. M6bel, Gardinen, Vorhange,
Bettdecken, Papier, Kleidung etc. beachten.

« Tragen Sie das Gerét nie im eingeschalteten Zustand oder mit heiBem Inhalt.

- Berlihren Sie nicht die heile Oberflache. Benutzen Sie die Griffe und Tasten.

- Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose heraus, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

« Zum Trennen des Gerétes von der Steckdose nie am Kabel ziehen, sondern den Stecker greifen und aus der Steckdose
ziehen.

-+ Bewahren Sie das Gerét auBBerhalb der Reichweite von Kindern und Unbefugten auf und vermeiden Sie, dass diese mit
ihm in Berlihrung kommen.

« Verwenden Sie das Gerat nur mit groer Vorsicht in der Nahe von Kindern.

- Das Gerat nicht als Spielzeug verwenden.

« Personen mit eingeschrankter Bewegungsfahigkeit, mit verminderter Sinneswahrnehmung, mit unzureichenden
geistigen Fahigkeiten oder Personen, die mit der Bedienung nicht vertraut gemacht wurden, diirfen das Gerat nur unter
Aufsicht einer mit dem Gerét vertraut gemachten Person benutzen.

« Vermeiden Sie, dass das Zuleitungskabel frei {iber die Kante der Arbeitsplatte hangt, wo es Kinder greifen kdnnten.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht draulen oder auf einer nassen Oberflache, es droht Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

« Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

« Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist, lassen Sie den Fehler von einem
autorisierten Servicezentrum umgehend beheben.

- Ziehen Sie und tragen Sie das Gerét nicht am Zuleitungskabel.

« Gerit von Warmequellen wie Heizungskérpern, Ofen etc. fernhalten. Vor direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit
schiitzen.

« Berlihren Sie das Gerét nicht mit feuchten oder nassen Handen.
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+ Beim Anbringen von Zubehor wahrend des Reinigens oder im Falle einer Stérung schalten Sie das Gerét aus und ziehen
den Stecker aus der Steckdose des Stromkreises.
« Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fiir kommerzielle Zwecke bestimmt.
« Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerét nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
Das Gerét und das Anschlusskabel regelméBig auf Beschadigungen tberpriifen. Beschadigtes Gerét nicht einschalten.
+ Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerat ausschalten, von der Steckdose trennen und abkiihlen lassen.
+ Reparieren Sie das Gerét nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

Bei einer Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewadbhrleistungsreparatur anerkannt werden.

ACHTUNG:

Wenn die Pfanne voll mit heiBem Fett ist, seien Sie duBerst vorsichtig. Verbrennungsgefahr!

Die Pfanne wahrend des Kochens nicht bewegen.

Bevor Sie die Pfanne mit Fett fiillen, versichern Sie sich, die die Pfanne durchaus trocken ist.

Die Lebensmittel in das erhitzte Fett nie werfen, sondern vorsichtig und langsam einlegen.

Das erhitzte Fett nicht ausgieBen und die Pfanne nicht reinigen, bis das Fett und das Gerédt abgekiihlt werden.
HeiBe Oberflachen des Geréts nicht beriihren!

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Deckelhalter

. Glasdeckel

. Seitenhalter

. Pfannenkorper

FiiBe

. Bedienmodul mit Temperaturregler

. Dampf-Austrittsloch

. Gitter fiir die Erwdarmung von
Lebensmitteln und fiir das Kochen

© N VA WN

im Dampf
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HINWEIS

Das Gerit ist mit einer nicht Antihaft-Oberflache ausgeriistet, die es ermdglicht Speisen unter einer minimalem OI- oder
Fetteinsatz zuzubereiten.

Bevor Sie das neue Gerat in Betrieb nehmen, sollten Sie dieses aus hygienischen Griinden mit einem feuchten Tuch
abwischen.

Dann nehmen Sie das Gerdt ohne Lebensmittel in Betrieb, mit maximal eingestellter Temperatur tber eine Zeit von 10
Minuten (siehe Absatz Bedienungsanleitung). Es ist mdglich, dass das Geréat wahrend dieser Zeit einen leichten Geruch und
Rauch abgeben wird, die nach kurzer Zeit verschwinden. Wahrend diesen Prozesses den Raum gut beliiften.

BEDIENUNGSANLEITUNG:

1. Stellen Sie das Gerat auf eine waagerechte und stabile Flache. Das
Anschlusskabel ganz abwickeln. Stellen Sie sicher, dass es keine
naheliegende Warmequelle beriihrt.

2. Das abnehmbare Bedienmodul an den Stecker des Heizelements vom Grill
anschlieBen. Vergewissern Sie sich, dass es richtig bis zu Anschlag aufsitzt
(Abb. 1). Ein schlecht eingestecktes Bedienmodul kénnte die Temperatur
nicht korrekt regeln. Das Gerdt kdnnte sich iiberhitzen und beschadigt
werden.

3. Stellen Sie den Temperaturregler auf das Minimum ein und schlieBen Sie
das Gerdt ans Netz an.

4. Waéhlen Sie die gewiinschte Temperatur, die der Art der zuzubereitenden Abb. 1
Lebensmittel entspricht. Die Richtwerte stehen in folgender Tabelle.

FUNKTION Stellung des Temperaturreglers
Erwdrmung von Fertiggerichten 1

Langsames Kochen, Kochen im Dampf 2

Klassisches Kochen 3-4

Grillen, Braten, etc. 5

Hinweis:

Die Werte in der Tabelle sind nur Richtwerte! Man muss die Temperatur nach eigenem Bedarf und je nach Zubereitungsart
der Speise einstellen.
Es ist empfehlenswert, das Fleisch vor Braten oder Grillen immer kurz anzubraten.

KOCHEN IM DAMPF UND ERWARMUNG VON LEBENSMITTELN

Fiir die Erwarmung von Lebensmitteln und fiir die Zubereitung von Speisen im Dampf legen Sie am Boden der Pfanne
ein Gitter aus Edelstahl ein, die im Lieferumfang enthalten ist. GieBen Sie eine ausreichende Wassermenge in die Pfanne
so ein, dass das Gitter nicht versenkt ist. Legen Sie die erwiinschten Lebensmittel auf das Gitter und stellen Sie die
Temperatur nach Empfehlung ein.

Achtung!

Wahrend der Zubereitung wird das Wasser verdampft. Am Boden der Pfanne muss immer genug Wasser sein, ggf.
nachgieflen.

Die rote Aufwarmungskontrollleuchte leuchtet auf. Sobald diese erlischt, bedeutet dies, dass die Grillfliche die
eingestellte Temperatur erreicht hat.
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5. Nach dem Einsatz stellen Sie den Temperaturregler auf das Minimum und trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

VORSICHT!

Auf der Pfannefldche keine scharfen Gegenstande aus Metall verwenden, auf dieser auch nicht schneiden. Es
droht Zerkratzungsgefahr und damit eine Beschddigung der Antihaft- Oberflache. Benutzen Sie Kiichenbesteck
aus Holz oder hitzebestandiges Besteck.

Achtung!
Wahrend der Zubereitung wird das Wasser verdampft. Am Boden der Pfanne muss immer genug Wasser sein, ggf.
nachgief3en.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Gerdt nach jedem Einsatz reinigen, um das Ansammeln von Fettprodukten, angebrannten Lebensmittelresten und
Entstehung eines unangenehmen Geruchs zu vermeiden.

Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerdt ausschalten, von der Steckdose trennen und abkiihlen lassen.
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Die Oberflache des Gerates mit einem feuchten Lappen reinigen.

Zum Reinigen keinen Drahtschwamm, keine abrasiven Mittel oder L6sungsmittel verwenden.

Die Pfanneflache mit einem Holzkratzer oder anderem Kiichenwerkzeug reinigen, welches die Antihaft- Oberflache
nicht beschadigt.

Das herausnehmbare Bedienungsmodul ist mit einem feuchten Tuch oder Kiichenpapier abzuwischen. Dieser Teil
darf nicht ins Wasser oder in andere Flussigkeiten gelegt werden. Die Reinigung ist auf einer trockenen Oberfliche
durchzufiihren, damit es nicht zu einem zufalligen Fallenlassen und Beschadigung des Teiles kommt.

Vor dem Zusammenbau des Zubehdrs alle Teile trocknen lassen.

SERVICE

Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des Gerates erfordert,
ist durch eine autorisierte Werkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

- Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgerdten.

« Der Geratekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.

- Die Polyathylentiten (PE) geben Sie zum Recyceln des Materials ab.

Recycling des Gerates am Ende seiner Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder an der Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht in den

Haushaltsabfall gehort. Es ist auf einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische Anlagen zu
entsorgen. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen fiir die
Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu verhindern, die durch die unsachgemaRe Entsorgung dieses
Produktes verursacht wiirden. Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
bei den zustandigen ortlichen Behorden, dem Dienst fiir Entsorgung von Haushaltsabfall, oder in dem
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
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